
Члены дипломатического корпуса, которые были выбраны для представления обоих
континентов в программе обмена, были все лучшие из их соответствующих профессий. На
континенте Доулоу лидеры почти всех областей были учителями душ, потому что они обладали
самыми сильными телами, природными талантами и духовными силами. Обладая таким
огромным преимуществом, они превосходили обычных людей в любой профессии.

Тан Ву Лин и его спутники выполняли эту задачу в одиночку на своем посту. Их общая сила
души в среднем составляла всего лишь около базы культивирования из четырех колец, но они
пришли из Академии Шрека. С добавлением усовершенствований, дарованных их боевой
броней и мощными способностями их боевых душ, они были впечатляюще эффективны.

- Капитан, с каких это пор у вас есть четыре кольца души? Почему твоя воинственная душа так
отличается от прежней?- С любопытством спросил Сюй Лижи, скармливая Тан Ву Лину
горячие булочки.

Это была не шутка. Синевато-серебристая трава Тан Ву Лина теперь была совсем не такой, как
раньше! Каждая травинка из синего серебра была похожа на дракона. Она не только была
способна к нападению и обороне, но также была наполнена духовным разумом, которым она не
обладала в прошлом.

Каждая из гигантских виноградных лоз устрашающе махала, и они также имели чрезвычайно
широкий диапазон. Ему удалось блокировать больше атак океанических зверей души, чем
кому-либо еще в группе.

Тан Ву Лин воскликнул: "естественно, теперь, когда я достиг четырех колец души, все будет
по-другому. Это мой четвертый душевный навык. Это называется синевато-Серебряная
трансформация Повелителя. Это круто?"

- Круто, ха-ха!- Сю Лижи больше всего восхищался аппетитом Тан Ву Лина. Этот молодой
парень едва мог открыть рот, чтобы заговорить, когда ел.

Сцена была довольно хаотичной. Вдалеке старейшина Цай и огромный зверь, вышедший из
глубин, сражались в самом зрелищном масштабе.

Самое страшное в океанической душе зверя было то, что он был способен контролировать
море, а сила природы всегда была ужасна для людей. Зверь души, достигший уровня в десять
тысяч лет, был, несомненно, достаточно силен, чтобы вызвать мощный поток. В результате
старейшина Цай и четыре члена человеческого Авангарда должны были сначала убедиться,
что существа с культивационными базами более десяти тысяч лет не использовали силу



океана, чтобы опрокинуть корабли. В противном случае они могут оказаться в смертельной
ситуации посреди этого огромного моря без подкрепления.

К счастью, члены обоих дипломатических корпусов были достаточно влиятельны. Некоторые
политики, которые обычно казались культурными и элегантными в обычные дни, теперь были
одеты в мехи высокого уровня, поскольку они зависли в воздухе, чтобы присоединиться к
драке. Два океанских лайнера держались близко друг к другу, их духовые пушки были
полностью открыты и не жалели сил для стрельбы по боевым порядкам океанских душевых
зверей, чтобы подавить их атаки.

- Бум!... "Цвет неба вдалеке непрерывно менялся, когда ужасающая энергетическая
флуктуация завывала над ним. Полоса ослепительного серебряного света превратилась в
огромный изогнутый меч и прорезала горизонт. Массивное щупальце опустилось сверху и
ударилось о поверхность моря, создавая гигантскую волну.

Фигура старейшины Цая появилась с ярким сиянием, светящимся на ее спине. Все ее тело
расцвело шелковистыми прядями серебристого света.

Но даже в этом случае ее положение тоже не было оптимистичным. Ее лицо выглядело
мертвенно бледным, а взгляд казался слегка затуманенным. Было очевидно, что, несмотря на
ее успех в отсечении одной из конечностей противника, она также была довольно измотана.

По правде говоря, старейшина Цай не боялась этого огромного зверя, учитывая ее
собственную культивационную базу, но проблема заключалась в том, что море было родиной
противника.

Бесчисленные слабые искорки голубого света непрерывно втягивались в тело огромного зверя
из воды. Отрубленное щупальце медленно выросло снова, медленно извиваясь.

Скорость его регенерации была далеко не так быстра, как скорость наносимого урона, но все
же это было быстрее,чем то на что старейшина Цай была способна.

Будь сейчас ночь или даже лучше-полнолуние, старейшина Цай могла бы поглощать лунный
свет, чтобы усилить свои силы. К сожалению, нынешняя ситуация была в пользу великого
зверя.

- Отдайте мне убийцу!- Гигантский зверь остался на месте и прекратил атаку.



Даже при том, что сейчас он одержал верх, его победа не была несомненной. Очень возможно,
что обе стороны будут ранены, возможно, даже смертельно, если им придется отчаянно
сражаться с таким сильным противником, как старейшина Цай.

- Отдайте мне убийцу, и я отпущу вас всех. В противном случае, все вы столкнетесь с
разрушением.- На голове гигантского осьминога было восемь глаз. Все глаза светились жутким
убийственным блеском, когда они смотрели на старейшину Цай.

Старейшина Цай холодно сказал: "Так ты думаешь, что победил? Число зверей души уже
сокращается, но вы все еще хотите искать свою собственную судьбу? Неужели ты думаешь, что
человечество действительно не способно покорить море? Я не знаю, кто убил твоего
соплеменника, но мы с тобой не из одного клана. Мы все равно будем защищать своих
соплеменников. Убийство всех нас? Ты можешь попробовать."

В этот самый момент в воздухе вдруг раздался глухой голос. - Убийца уже здесь. А что ты
можешь сделать?"

Старейшина Цай слегка приподняла брови. Серебряный свет мелькнул за ее спиной, когда все
ее боевые доспехи ярко вспыхнули. Она с удивлением обнаружила, что не знает, где он был,
когда заговорил. Даже при том, что все ее внимание было сосредоточено на огромном звере
перед ней, было очевидно, что этот человек был очень силен.

Мелькнула тень, и рядом со старейшиной Цай появилась еще одна фигура. Он был похож на
обычного повара, одетого соответствующим образом в безупречно белую шляпу и униформу.

Он сцепил руки за спиной, когда темно-золотое сияние рассеялось вокруг него. Кольца души
на его теле были преувеличенно яркими. Там было пять черных и четыре красных кольца
души. Вся его фигура излучала пугающее присутствие, которое заставляло даже старейшину
Цай смотреть зачарованно.

Она не была знакома с этим человеком, но он, без сомнения, был с корабля.

-Это ты!"Восемь глаз огромного зверя были зафиксированы, когда восемь полос синего света
выстрелили из его глаз и направились прямо к Му Йе.

Му Йе повернулся и посмотрел на старейшину Цай, он улыбнулся сказав. - Предоставьте это
мне, я сам справлюсь.- Говоря это, он сделал шаг вперед. Он не уворачивался и не защищался



от восьми полос синего света. Он просто ударил прямо в них.

Это было так, как будто небо сильно искривилось, когда темно-золотой кулак взорвался. Когда
голубой свет растаял, Му Йе поднял голову к небу и испустил вопль. Набор темно-золотых
боевых доспехов быстро появился и покрыл все его тело в одно мгновение. Его аура тут же
многократно возросла.

Пара больших темно-золотых крыльев распахнулась за его спиной, и появился темно-золотой
ореол. В то же время его тело увеличивалось с шокирующей скоростью. Он уже превратился в
гиганта, который был высотой в сотни метров в мгновение ока, как будто он был колоссальной
колонной, которая поддерживала небо и подавляла море.

Небо и земля задрожали. На самом деле, весь район дрожал.

Превратившись в гиганта Му Йе, он снова ударил своим огромным кулаком прямо в грудь
огромного зверя.

- Мастер боевых доспехов из четырех слов!- Тихо выдохнула старейшина Цай. Она повернулась
и вышла, ведя за собой серебряную Луну, когда вернулась на океанский лайнер. Серебристый
свет замерцал, когда океанические животные души немедленно почувствовали общее
угнетающее ощущение.

Она не могла не признать, что темно-золотые доспехи на теле Му Йе были боевыми доспехами
из четырех слоев! База культивирования этого человека была ниже ее собственной, судя по
колебаниям силы его души. Но он стал тем, с кем старейшина Цай не могла сравниться после
того, как его тело трансформировалось. Они оба были выше ранга-90 с разницей в один или два
ранга в их культивационных базах, но старейшина Цай не была уверена, что она сможет
победить его в битве даже без различия в их боевых доспехах. Таким образом, было ясно, что
этот внезапно появившийся " шеф " был очень силен. Он не был гипер-доулоу, но он превзошел
гипер-доулоу.

Она была несколько ошарашена. Старейшина Цай уже выяснила личность этого человека. В
глубине души она не могла не удивиться.

- Бум!…"

Огромный зверь осьминог и Му Йе сражались яростно. Но в отличие от предыдущей битвы,



теперь они сражались исключительно силой против силы. Они сталкивались друг с другом,
используя свою грубую силу без каких-либо трюков.

Сила воды была совершенно бесполезна перед лицом тела Му Йе, которое было сродни
колоссальной колонне. Огромные щупальца осьминога хлестали его, в то время как его кулак
также непрерывно бил по гигантскому телу осьминога. Казалось, что силы обеих сторон были
удивительно равны.

Тем не менее, стало ясно, что щупальца осьминога не могли причинить никакого реального
вреда Му Йе. С другой стороны, кулак Му Йе оставил после себя темно-золотые полосы на его
теле.

Серебристый свет озарил море. Нападения океанических душевых зверей были, наконец,
подавлены грозной импозантной манерой серебряной Луны Доулоу.
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